
 

 

MÁSCARA CPAP  

Por favor, leia o manual cuidadosamente antes de usar.  

  

ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE  

A MVW LTDA não se responsabiliza por danos, ferimentos ou qualquer 

responsabilidade jurídica incorrida pelo uso indevido ou não indicado do produto. 

  

COMPOSIÇÃO 

As máscaras são constituídas pela combinação de PEAD (polietileno de alta 

densidade), poliéster, silicone, PC (policarbonato) e PVC (policloreto de vinila). 

  

FINALIDADE DE USO 

As máscaras CPAP são comumente utilizadas em pacientes com dificuldade de 

respiração espontânea ou com síndrome da apneia obstrutiva do sono grave. 

Consiste no envio de fluxo de ar com pressão positiva contínua para as vias aéreas 

por meio do uso de uma máscara enquanto o paciente dorme. O princípio é 

aumentar a pressão nas vias aéreas para mantê-las pérvias. 

Os diferentes modelos são indicados para diferentes pessoas, de acordo com a 

prescrição médica, por exemplo, apneia obstrutiva do sono. 

As máscaras CPAP são adequadas para sistemas de ventiladores com válvulas de 

exaustão ativa. Fornecem um dispositivo de interface para conexão ao CPAP e 

BIPAP para pacientes adultos. Podem ser posicionadas no rosto do paciente, 

proporcionando vedação boca-nariz ou apenas nariz. A máscara pode ser fixada à 

cabeça do paciente com componentes de fixação. 

  

 

 

 



 

 

MODELOS COMERCIAIS  

MÁSCARA CPAP  

 

- Máscara CPAP de Silicone, 

Tamanhos: G, M, P 

Material da embalagem: saco plástico 

 

- Máscara CPAP de PVC, 

Tamanhos: P, M, G 

Material da embalagem: saco de PE (polietileno) 

 

- Máscara Nasal, 

Tamanhos: P, M, G 

Material da embalagem: saco plástico 

 

- Almofada Nasal, 

Tamanhos: P, M, G 

Material da embalagem: caixa de papel-cartão 

 

MODO DE USO 

1. Retire a máscara CPAP da embalagem. 

2. Prenda o arnês (tira de cabeça) ao anel ou aos ganchos da máscara. 

3. Segure a base da máscara com uma mão e, com a outra, estenda o arnês 

apenas o suficiente para colocá-lo confortavelmente sobre a cabeça. 

4. Posicione levemente a máscara no rosto e ajuste o arnês sobre a cabeça. 

5. Ajuste suavemente as tiras para que a máscara fique confortável e bem 

vedada ao rosto. 

6. Conecte a mangueira do aparelho de CPAP, operando na pressão prescrita, 

à máscara. 



 

 

7. Se necessário, conecte a fonte de oxigênio ou o dispositivo de medição de 

pressão à porta lateral no conector em “cotovelo” da máscara. 

  

ARMAZENAMENTO  

Armazenar ao abrigo de luz e calor. 

 

TRANSPORTE  

Transportar ao abrigo de luz, calor e variações climáticas. 

  

CONTEÚDO 

O produto é comercializado em embalagem contendo 1 unidade por embalagem.  

 

CONDIÇÕES DE MANIPULAÇÃO 

Operação 

1. Remova a embalagem plástica da máscara CPAP. 

2. Prenda a tira superior ao anel/gancho da máscara. 

3. Segure a base da máscara com uma mão e, com a outra, expanda o arnês 

(headgear) apenas o suficiente para colocá-lo confortavelmente sobre a cabeça. 

4. Posicione levemente a máscara no rosto e ajuste o arnês sobre a cabeça. 

5. Ajuste suavemente as tiras horizontais superiores para que a máscara fique 

confortável e firmemente vedada ao rosto. 

6. Ajuste suavemente as tiras superiores (tipo coroa) conforme necessário. 

7. Conecte a mangueira do aparelho de CPAP, operando na pressão prescrita, à 

máscara. 

8. Se necessário, conecte a fonte de oxigênio ou o dispositivo de medição de 

pressão à porta lateral no conector em “cotovelo” da máscara. 

 

Limpeza 

Antes de cada uso: 



 

 

• Inspecione a máscara quanto a sinais de deterioração. Não utilize se parecer 

envelhecida ou danificada. 

 

Após cada uso: 

1. Desmonte a máscara e o arnês. 

2. Lave a máscara e o arnês em água morna com sabão e enxágue em água corrente 

limpa. 

3. Mantenha-os secos e ao abrigo da luz solar direta. 

 

ESTERILIZAÇÃO 

Não se aplica. 

 

VALIDADE  

3 ANOS. 

 

CONTRAINDICAÇÕES  

Não é recomendado o uso de máscara CPAP por pacientes inconscientes, não 

colaborativos ou extremamente ansiosos; com trauma ou queimaduras envolvendo 

a face; com náuseas intensas e vômitos; ou quando houver necessidade imediata 

de intubação. 

 

ADVERTÊNCIAS E PRECAUÇÕES 

Para garantir a segurança e o conforto contínuos da sua máscara CPAP: 

• NÃO lave a máscara na lava-louças. 

• NÃO limpe a máscara com álcool, cloro ou água sanitária. 

 

1. Esta máscara não é adequada para ventilação de suporte à vida. 



 

 

2. Esta máscara foi projetada para uso com sistemas CPAP ou Bi-level (BiPAP) 

conforme recomendado por seu profissional de saúde ou fisioterapeuta 

respiratório. 

3. Não utilize esta máscara a menos que o sistema CPAP ou Bi-level esteja ligado e 

funcionando corretamente. 

4. Não obstrua nem tente vedar a porta de exalação. 

5. Se oxigênio suplementar for utilizado com o dispositivo, o fluxo de oxigênio deve 

ser desligado quando o dispositivo não estiver em operação. 

6. Observação: Quando o dispositivo está desligado e o fluxo de oxigênio 

permanece ligado, pode ocorrer acúmulo de oxigênio no interior do equipamento, o 

que aumenta o risco de incêndio. O oxigênio favorece a combustão. Não use 

oxigênio ao fumar ou na presença de chama aberta. 

7. Em um fluxo fixo de oxigênio suplementar, a concentração de oxigênio inspirado 

pode variar conforme a pressão, as configurações, o padrão respiratório do 

paciente, o tipo de máscara e a taxa de vazamento. Este alerta se aplica à maioria 

dos sistemas CPAP e Bi-level. 

8. Em pressões baixas de CPAP ou BiPAP, o fluxo pela porta de exalação pode ser 

insuficiente para remover todo o gás exalado do circuito. Pode ocorrer reinalação 

parcial. 

9. O médico do paciente deve ser contatado se ocorrerem, durante o uso da máscara 

ou após sua remoção, quaisquer dos seguintes sintomas: desconforto torácico 

incomum, falta de ar, distensão abdominal, arroto, dor de cabeça intensa, 

ressecamento dos olhos, dor ocular, infecções oculares ou visão turva.  

(Consulte um médico se os sintomas persistirem.) 

PRODUTO DE USO ÚNICO  

REPROCESSAMENTO PROIBIDO  

Após o uso, o produto deve ser descartado conforme as regulamentações locais. 

 



 

 

Fabricante: NINGBO HANYUE MEDICAL TECHNOLOGY CO., LTD. INDÚSTRIA 

CHINESA  

Endereço: No. 8 Yugong Road, Ertang Industrial Zone, Zonghan Street, Cixi City, China  

Importado e distribuído por: MVW LTDA 

• CNPJ: 46.041.696/0001-03 

• Av Antonio Joaquim Mendes – 1726 – Jardim Carlos Gomes - Pirassununga - SP 

- Brasil – CEP:13633-037 

• Fale conosco: sac@mvwtrading.com.br 

• Site: www.mvwtrading.com.br 

• Responsável Técnico: Mauro Rodrigo Vieira – CRQ IV – 04366291 – SP  
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• Nº 82696719004 


